Лампа для карамели Модель: LAMP Компания: Martellato

Лампа для карамели 
Модель: LAMP 
Компания: Martellato 
Руководство по эксплуатации
[image: image1.png]



Приступая к пользованию, внимательно и полностью прочитайте на​стоящее Руководство по эксплуатации; соблюдайте изложенные в нём меры предосторожности. Бережно храните настоящее Руководство по эксплуатации так, чтобы оно оставалось доступным для пользователей. 

Сохраните оригинальную упаковку на случай транспортировки. 

Общие указания по технике безопасности 

  •  Приступая к любым действиям с оборудованием, предназначенным для нагрева сахара, прочитайте приведённые здесь указания и следуйте им. 
  •  Компания «Martellato» не несёт никакой ответственности в слу​чае неправомерного или неправильного пользования данным оборудова​нием, а также за использованные детали, а также за любые изменения и (или) усовершенствования, на которые поставщиком не было дано явно выраженного разрешения. 
  •  Тепловое оборудование поставляется в комплекте с подходящим электрическим кабелем соответствующей мощности. 
  •  Вы должны гарантировать наличие соответствующей электрической розетки 230 В, 50 Гц в таком месте, куда может быть подключен электрический кабель, с надёжным и эффективным заземлением, и что электрический кабель не имеет дефектов. 
0. Общий вид оборудования 
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1. Техника безопасности 
 
Чтобы пользование оборудованием было безопасным, и чтобы сам карамелизатор хорошо работал, неукоснительно соблюдайте изложенные здесь меры предосторожности. 

 
Если нагревательная лампа неправильно смонтирована, или её не​правильно эксплуатируют, или неправильно проводится обслуживание, то возникает опасность поражения электрическим током, а также опасность ожога. 

  •  Перед каждым пользованием убедитесь в том, что оборудование исправно. 

  •  При обнаружении повреждённых деталей, а также в случае отказа в работе, обратитесь к квалифицированному специалисту. 

  •  Применяйте запасные части только оригинального происхождения. 

  •  Не разрешается оставлять работающее оборудование без присмотра. 

  •  Прежде чем вставить вилку в розетку убедитесь в том, что на​пряжение источника электрической энергии соответствует величине, указанной на табличке номинальных данных, и что проводник защит​ного заземления эффективен и надёжен. 

  •  Вставлять вилку электрического кабеля в розетку источника электрической энергии следует только когда монтажные работы полно​стью завершены. 
  •  Если оборудованием не пользуются, или когда нужно снять ка​кие-либо детали для чистки, выньте вилку электрического кабеля из розетки источника электрической энергии; тянуть за кабель не раз​решается. 
  •  Приступая к разборке, сначала дождитесь, чтобы все детали ос​тыли. 
  •  Оборудование поставляется вместе с электрическим кабелем, длина которого достаточна для подключения к электрической розетке, но не слишком велика, чтобы он путался под ногами и мешал движению людей. 
  •  Допускается применять удлинитель, однако в этом случае он должен быть рассчитан на соответствующие величины напряжения и тока. При любых сомнениях обращайтесь к квалифицированному элек​трику. 
  •  Оборудование следует монтировать на прочном горизонтальном полу. 
  •  Обратите внимание на температуру поверхности. 
  •  Для чистки устройства не разрешается использовать грубые губки или ткани, оказывающие абразивное действие. 
  •  Для чистки устройства не разрешается использовать моющие средства, оказывающие абразивное действие. 
  •  Не разрешается использовать горючие моющие средства. 
  •  Не разрешается оставлять работающее оборудование без при​смотра. 
  •  Не разрешается использовать вещества или составы, отличаю​щиеся от тех, для работы с которыми предназначено данное устрой​ство (см. технические сведения). 
  •  Выключите устройство и выньте вилку электрического кабеля из розетки источника электрической энергии, если нагреватель сахара:
- не используется; 

- должен подвергнуться чистке; 

- имеет признаки неисправности. 

Не пользуйтесь устройством, если электрический кабель или кабель​ная вилка имеют повреждение или сломаны. 
Мы не несём никакой ответственности, если не выполняются указания, или при неправильном или неправомерном пользовании. 

2. Общее, и технические особенности 

Таблица 1 
Общие характеристики

	Продукт 
	Нагреватель сахара 

	Назначение оборудования 
	Создание зоны для обработки нагретого сахара 

	Нагрев 
	От электрического теплоизлучателя 

	Напряжение 
	230 В, 50 Гц, одна фаза 

	Мощность 
	1800 Вт 

	Ток, не более 
	7,85 А 

	Класс электрической изоляции 
	Класс I EN 60335-1 

	Размеры 
	90 х 60 х 60 см 

	Масса 
	11 кг 

	Уровень защиты 
	IP 30

	Материалы 
	Сталь 

	Диапазон температур 
	0 … 30 °C 

	Область применения 
	Цеха по производству кондитерских изде​лий и продуктов гастрономии 

	Рабочая температура 
	30 °C 

	Соответствие Директивам Европейского Союза 
	2006/95/СЕ «Низкое напряжение»; 
2004/108/СЕ «Электромагнитная совмести​мость» 

	Европейские Стандарты 
	EN 60335-1:2008, EN 60335-2-30:2004


3. Пределы применения 
	Продукты 
	Нагреватель сахара 

	Пользователь 
	Профессионал 

	Область применения 
	Цеха по производству кондитерских изде​лий и продуктов гастрономии 

	Применяемые вещества и составы 
	Только сахар. Категорически запрещено использование продуктов в виде порошка с размерами зерна менее 100 мкм: ОПАСНОСТЬ пожара и (или) взрыва! 

	Работа без надзора 
	Нет 


4. Соответствие требованиям и маркировка продукта 

 
Оборудование «Нагреватель сахара» компании «Martellato» соответ​ствует требованиям Европейских Стандартов EN 60335-1:2008 и EN 60335-2-30:2006. 
 
Эта этикетка находится на боковой панели (наружная поверхность рабочей зоны). Эта этикетка подтверждает соответствие требованиям Европейского Союза, Директивам Европейского Союза, а также содер​жит сведения, которые требуются в соответствии с действующими нор​мами и правилами. 
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Рис. Табличка номинальных данных: 

	CE 
	Знак «Соответствует требованиям Европейского Союза» 

	Тип оборудования 
	Нагреватель сахара 

	Модель 
	«LAMP» 

	Регистрационный номер 
	

	Год изготовления 
	2009

	Напряжение / частота 
	230 В / 50 … 60 Гц

	Номинальная мощность 
	1800 Вт 

	Защита плавким предохранителем 
	16A / 250 В 

	Класс изоляции 
	I 

	Уровень защиты 
	IP 30 


﻿ 
Общая лицензия Европейского Союза и маркировка по Европейскому Стандарту EN 60335-1. 
Важное замечание. Конечный пользователь должен смонтировать защит​ное устройство с плавким предохранителем или автоматическое уст​ройство защитного отключения (УЗО) магнитотеплового действия. 

----------------

Компания «Martellato» 

Адрес: I-35027 Noventa Padovana - Italy

Декларация соответствия требованиям Европейского Союза
Настоящим мы заявляем, что электрическое оборудование «LAMP» изго​товлено в соответствии с требованиями следующих Директив Европей​ского Союза: 

- 2004/108/CE «Электромагнитная совместимость»; 
- 2002/95/CE «ROHS»; 
а также соответствует гармонизированным стандартам Европейского Союза EN 60335-1 и EN 60335-2-45. 
г. Падуя, 16 декабря 2009 г.

Алессандро МАРТЕЛЛАТО 
----------------

5. Монтаж 

 
При выполнении монтажных работ следуйте указаниям, приведённым в таблице ниже. 

	1
	Извлеките оборудование из упаковки 

	2
	С помощью набора крепежа, имеющегося в комплекте поставки, выполните сборку промаркированных металлических панелей: base(верхнее основание), the front (передняя панель), latdex (правая боковая панель), latsin (левая боковая панель) 

	3
	Из отдельной упаковки извлеките нагреватель 

	4
	Прикрепите защитную крышку, предохраняющую от ожогов 

	5
	Убедитесь в том, что крепление выполнено правильно 

	6
	Подключите электрический кабель к розетке 230 В, обращая внимание на то, чтобы обеспечить полную функциональность и эффективность подключения контуру для выравнивания потенциа​лов, а также дифференциального устройства защитного отключе​ния с током срабатывания 30 мА. Розетку должен проверить профессиональный электрик и, в случае отсутствия предохрани​теля, он должен установить плавкий предохранитель 16 А/250 В 

	7
	С помощью набора крепежа, закрепите нагреватель на передней панели 

	8
	Убедитесь в том, что нагреватель нормально действует при трёх уровнях нагрева 


6. Разборка и выбрасывание 

 
В данном изделии содержатся материалы следующих категорий: 

  •  пластмассы; 

  •  нержавеющая сталь; 

  •  электрические элементы. 

 
Разборку и выбрасывание следует проводить в полном соответст​вии с нормами и правилами, относящимися к окружающей среде. 

 
Как указано в Декларации соответствия, данный продукт допус​кает разборку на месте применения и соответствует требованиям Ди​рективы 2002/95/CE «ROHS» Европейского Союза. 
 
На данный продукт распространяются требования Директивы 2002/96/CE «WEE» Европейского Союза и нанесён показанный ниже символ: 
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Это означает, что в отношении выбрасывания данного оборудова​ния действуют конкретные положения, соответствующие его классу. Информацию по этому вопросу следует получить в соответствующих полномочных органах. 
 
Выбрасывание в соответствии с требованиями законодательства может выполнить торговая сеть компании Martellato (обращайтесь к дистрибьютору). 

7. Детали 
 
По поводу заказа на электрические и (или) механические детали обращайтесь в торговая сеть компании Martellato или к вашему дист​рибьютору.
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